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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

UD 16 / UD 30 Masina de gaurit

nainte de punerea in functiune, se va citi obli-
gatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

Predati aparatul altor persoane numai insotit
de manualul de utilizare.
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H Cifrele fac trimitere la imagini. Imaginile se gasesc la
inceputul manualului de utilizare.

in textul din acest manual de utilizare, prin »aparat« va
fi denumit in toate cazurile masina de gaurit UD 16 sau
UD 30.

Elemente de comanda si indicatoare El

@ Mandrina (mandrina cu strangere rapida sau man-
drind cu cheie dintata si cu cheie de mandring)
% Maner lateral
Mansgon (numai UD 16)
Limitator de adancime
(5) Surub de fixare pentru limitatorul de adancime
(®) Selector de functii
@ Inversor pentru rotatie dreapta/ stanga
Comutatorul de comanda cu sistem de comanda
electronica pentru turatie
@ Buton de fixare pentru functionare in regim conti-

nuu
Cablu de retea

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatamari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

Atentionare - Atentionare -

pericol cu tensiune
caracter electrica
general periculoasa
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Semne de obligativitate

O

Folositi Folositi Folositi o Folositi casti
casca de apdratoare masca antifonice
protectie pentru ochi usoara de

protectie
respiratorie

Folositi Cititi
manusi de manualul de
protectie utilizare

nainte de
folosire



Simboluri Pozitiile datelor de identificare pe aparat
@ Indicativul de model, numarul de articol, anul fabricatiei si
stadiul tehnic sunt mentionate pe placuta de identificare
% <9 1 2 A a aparatului dumneavoastra. Seria de identificare este in-
scrisa pe partea inferioara a carcasei motorului. Transcri-
eti aceste date in manualul de utilizare si mentionati-le

Depunel, Gaurire Géurire Amperi intotdeauna cand solicitati relatii la reprezentanta noastra
materialele la treapta 1 treapta 2 T > P ;
centrele de sau la centrul de Service.
revalorificare
Tip:
HZ V W /\/ Numar de serie:
Hertzi Volti Wati Curent
alternativ

E  /min

Cu izolatie Rotatii pe
dubla minut

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este o0 masind de gaurit cu dirijare manuald, actionata cu tensiune din retea, pentru practicarea de orificii in
lemn si metal, precum si pentru insurubare.

Aparatul este adecvat pentru operatii de amestecare numai in anumite conditii (vezi aplicatiile de lucru).

Sfera de lucru poate include: santiere, ateliere, renovari, reconstructii i constructii de cladiri noi, unde se executa
lucrarile mentionate mai sus.

Punerea in exploatare este permisa numai la tensiunea si frecventa retelei, indicate pe placuta de identificare.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificéri asupra aparatului.

Aparatul este destinat utilizatorilor profesionisti; deservirea, intretinerea si revizia aparatului sunt permise numai
personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sé fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole.
Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de cétre personal neinstruit.

Pentru a evita pericolele de vatamare, folositi numai scule si accesorii originale Hilti.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Respectati prescriptiile nationale privind protectia muncii.

Este interzisa prelucrarea materialelor de lucru nocive pentru sanétate (de ex. azbestul).

Punerea in exploatare a aparatului este permisa numai in medii uscate.

Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol de incendiu si de explozie.

2.2 Mandrina

Mandrina cu strangere rapida sau
mandrina cu cheie dintata si cu cheie de mandrina

2.3 Comutatoarele

Comutator de comanda cu sistem de comanda electronica pentru turatie
Buton de fixare pentru functionare in regim continuu

Selector de functii

Inversor pentru rotatie dreapta/ stanga
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2.4 Manerele

Méner lateral cu amortizare anti-vibratii si limitator de adancime

Maner cu amortizare anti-vibratii
2.5 Aplicatii de lucru

Aplicatiile de lucru pentru UD 16

Tipul de accesoriu

Dimensiuni - treapta

Dimensiuni - treapta

de viteza 1 de viteza 2
Gaurire rotativa in metal Burghiu cu tija cilin- Max. 13 mm Max. 6 mm
drica Max. 35 mm Max. 10 mm
Burgiu in trepte (ste-
pbit)
Gaurire rotativa in lemn Burghiu spiral Max. 30 mm Max. 30 mm
Burghiu gros pentru Max. 40 mm Max. 40 mm
constructii in lemn Max. 80 mm Max. 40 mm
Ferastraie cu panza Max. 30 mm -
circulara pentru orificii | Max. 40 mm Max. 40 mm
Sfredel elicoidal
Burghiu plat cu sfredel
(fara autoaschiere)
Pentru ingurubare de Suruburi pentru con- 6/300 mm .
structii rapide 10/50 - 120 mm :
Dibluri pentru rame 12/60 mm .
(HRD)
Dibluri universale
(HUD)
Amestecarea cu accesoriul de TE-MP 80 recomandat :
amestecare a vopselei pe baza de TE-MP 110 recomandat :

dispersie, mortarului de ciment
foarte fluid, adezivului pentru
gresie/ faianta, gipsului

Aplicatiile de lucru pentru UD 30

Tipul de accesoriu

Dimensiuni - treapta

Dimensiuni - treapta

de viteza 1 de viteza 2

Gaurire rotativa in metal Burghiu cu tija cilin- Max. 13 mm 1,5..8 mm
drica Max. 35 mm Max. 8 mm
Burgiu in trepte (ste-
pbit)

Gadurire rotativa in lemn Burghiu spiral Max. 25 mm Max. 20 mm
Burghiu gros pentru Max. 40 mm Max. 25 mm
constructii in lemn Max. 50 mm -

Ferastraie cu panza Max. 20 mm -
circulara pentru orificii | Max. 30 mm Max. 30 mm
Sfredel elicoidal
Burghiu plat cu sfredel
(fara autoaschiere)
Pentru ingurubare de Suruburi pentru con- 6/60 mm -

structii rapide

2.6 Setul de livrare al echipamentului standard cuprinde

1 Aparat cu méaner lateral
1 Limitator de adancime

1 Cheie de mandrina (la mandrina cu cheie din-

tata)
1 Manual de utilizare

1 Ambalaj de carton sau caseta Hilti
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2.7 Utilizarea cablurilor prelungitoare

Utilizati numai cabluri prelungitoare avizate pentru domeniul aplicatiei de lucru, cu sectiune suficienta. in caz contrar,
este posibila aparitia pierderilor de randament la aparat si supraincalzirea cablului. Controlati regulat daca exista
deteriorari la cablul prelungitor. Inlocuiti cablurile prelungitoare daca prezintéd deteriorari.

Valorile recomandate pentru sectiunile medii si lungimile maxime ale cablurilor pentru UD 16:

Sectiunea conductorului 1,5 mm?2 2 mm?2 2,5 mm? 3,5 mm?
Tensiunea retelei 100 V 30m 50 m
Tensiunea retelei 110-120V | 30 m 50m

Tensiunea retelei 220-240V | 90 m 140 m

Valorile recomandate pentru sectiunile medii si lungimile maxime ale cablurilor pentru UD 30:

Sectiunea conductorului 1,5 mm?2 2 mm2 2,5 mm? 3,5 mm?
Tensiunea retelei 100 V 40m 60 m
Tensiunea retelei 110-120V | 30 m 50m

Tensiunea retelei 220-240V | 100 m 160 m

Nu utilizati cabluri prelungitoare cu sectiunea conductorului 1,25 mm2,

2.8 Cablurile prelungitoare in aer liber

Daca lucrati in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare avizate in acest scop, prevazute cu marcaje corespunza-
toare.

2.9 Utilizarea unui generator sau transformator

Acest aparat poate functiona la un generator sau la transformatorul din cladire, daca sunt respectate urmatoarele
conditii: puterea debitata in Wati este cel putin dublul celei indicate pe placuta de identificare a aparatului, tensiunea
de lucru trebuie sa fie situata permanent intre +5 % si -15 % fata de tensiunea nominala, frecventa trebuie s& masoare
50 pana la 60 Hz, niciodata peste 65 Hz si trebuie sd existe un regulator automat de tensiune cu amplificator de
pornire.

in niciun caz nu este permisa functionarea simultana a altor aparate la generator/ transformator. Conectarea/
deconectarea altor aparate poate provoca subtensiuni si/ sau varfuri de tensiune, care pot duce la deteriorarea
aparatului.

Lista accesoriilor este prezentata in capitolul 2 Descrierea la "Aplicatiile de lucru".

Denumire Numar de articol, descriere
Mandrina cu strangere rapida 274077

Mandrina cu cheie dintatd UD 16 274080

Cheie de mandrina (la mandrina cu cheie dintata) 274082

UD 16

Mandrina cu cheie dintatd UD 30 274079

Cheie de mandrina (la mandrina cu cheie dintata) 274081

UD 30
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4 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Tensiunea

Lo 100V
nominala

110V 120V 220V 230V 240V

Puterea no- 710 W 710 W
minala con-
sumata de
uD 16
Curentul no-
minal pentru
uD 16
Puterea no-
minald con-
sumata de

UD 30
Curentul no-

minal pentru
UD 30

710W 710W 710W

6,9A 8A

650 W 650 W 650 W 650 W 650 W

6,5A 6,5A 29A 29A

UD 16
50...60 Hz
2,4 kg

Aparatul UD 30
50...60 Hz

2,3kg

Frecventa de retea

Greutatea aparatului fara manerul
lateral

Greutate, conform EPTA-Procedure
01/2003

2,6 kg 2,5 kg

Dimensiuni (L x | x H)

342 mm X 86 mm X 205 mm

337 mm X 86 mm X 205 mm

Turatia de mers in gol in treapta de
viteza 1

900/min

1.200/min

Turatia de mers in gol in treapta de | 2.500/min 3.300/min
vitezd 2

® mandrina 1,5...13 mm 1,5...13 mm
Cuplul de rotatie maxim in treapta 80 Nm 51 Nm

de viteza 1 de viteza

Cuplul de rotatie maxim in treapta 29 Nm 18,5 Nm

de viteza 2 de viteza

Comanda turatiei

Electronic, de la comutatorul de
comanda

Electronic, de la comutatorul de
comanda

Rotatia spre dreapta/ stanga

Maneta de inversare cu blocator
anti-inversare in timpul functionarii

Maneté de inversare cu blocator
anti-inversare in timpul functionarii

Momentul de strangere la schimba-

120 Nm

120 Nm

rea mandrinei

INDICATIE

Nivelul vibratiilor indicat in aceste instructiuni a fost masurat corespunzator unui procedeu de masura normat in EN
60745 si poate fi utilizat pentru a compara sculele electrice intre ele. El este adecvat si pentru o apreciere provizorie
a solicitarii generate de vibratii. Nivelul indicat al vibratiilor reprezinta aplicatiile de lucru principale ale sculei electrice.
Fireste ca, daca scula electrica este utilizatad pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau
cu o intretinere insuficienta, nivelul vibratiilor poate sa difere. Acest lucru poate ridica in mod considerabil solicitarea
generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Pentru o apreciere exacta a solicitarii generate de vibratii, trebuie sa se
ia in calcul si timpii in care aparatul este deconectat sau in care el functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate.
Acest lucru poate reduce In mod considerabil solicitarea generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Stabiliti
masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele vibratiilor, de exemplu: intretinerea
sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea mainilor in stare calda, organizarea proceselor de lucru.
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Datele privind zgomotul si vibratiile (masurate conform EN 60745-1):

Nivelul tipic al puterii acustice, evaluata dupa curbade 97 dB (A)
filtrare A

Nivelul tipic al presiunii acustice emise, evaluata dupa 86 dB (A)
curba de filtrare A

Insecuritatea pentru nivelul de zgomot mentionat 3dB (A)

Valorile triaxiale ale vibratiilor (suma vectoriala a vibratii- masurate conform EN 60745-2-2

lor)
nsurubare fara percutie, a, < 2,5 m/s?
Insecuritatea (K) 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru UD 16

Valorile triaxiale ale vibratiilor (suma vectoriala a vibratii-
lor)

Gaurire in metal, a,,

masurate conform EN 60745-2-1

2,5 m/s?
1,5 m/s?

Insecuritatea (K)

Informatii suplimentare pentru UD 30

Valorile triaxiale ale vibratiilor (suma vectoriala a vibratii-
lor)

Gaurire in metal, a;, p

masurate conform EN 60745-2-1

3,5 m/s?
1,5 m/s?

Insecuritatea (K)

Informatii despre aparate si aplicabilitate

Clasa de protectie Clasa de protectie Il (cu izolatie dubla)

5 Instructiuni de protectie a muncii

trice. In cazul distragerii atentiei, puteti pierde con-
trolul asupra aparatului.

5.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea
si protectia muncii pentru sculele electrice

E)
) A ATENTIONARE 5.1.2 Securitatea electrica
Cititi toate instructiunile de protectie a muncii si | a) Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se

instructiunile de lucru. Neglijentele in respectarea
instructiunilor de protectie a muncii si a instructiunilor
de lucru pot provoca electrocutari, incendii si/ sau
accidentari grave. Pastrati toate instructiunile de
protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru
consultare in viitor. Termenul de ,sculd electrica“

potriveasca cu priza de alimentare. Orice gen de
modificare a figei este interzis. Nu folositi niciun
tip de fise adaptoare impreuna cu scule electrice
avand impamantare de protectie. Figsele nemodifi-
cate si prizele adecvate diminueaza riscul de electro-
cutare.

folosit in instructiunile de protectie a muncii se refera | b) Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la
la sculele cu alimentare de la retea (cu cablu de retea) pamant, cum ar fi tevile, sistemele de incalzire,
si la sculele electrice cu alimentare de la acumulatori plitele si frigiderele. Exista un risc major de elec-
(fara cablu de retea). trocutare atunci cand corpul se afla in contact cu
obiecte legate la pamant.
5.1.1 Securitatea in locul de munca c) Feriti sculele electrice de influenta ploii si umidi-
a) Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de tatii. Patrunderea apei in scula electrica creste riscul
lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona de electrocutare.
de lucru pot constitui surse de accidente. d) Nu utilizati cablul in scopuri pentru care nu este

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol
de explozie, in care sunt prezente lichide, gaze
sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei elec-
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destinat, de exemplu pentru a transporta scula
electrica, a suspenda scula electrica sau pentru
a trage fisa din priza de alimentare. Feriti cablul
de influentele caldurii, uleiului, muchiilor ascutite
sau componentelor mobile ale aparatului. Cablu-
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rile deteriorate sau infasurate majoreaza riscul de
electrocutare.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, uti-
lizati numai cabluri prelungitoare care sunt adec-
vate si pentru folosirea in exterior. Folosirea ca-
blurilor prelungitoare adecvate lucrului in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate nu se poate evita, utilizati
un intrerupator automat de protectie diferential.
Utilizarea unui intrerupétor automat de protectie di-
ferential diminueaza riscul de electrocutare.

5.1.3 Securitatea persoanelor

a)

d)

Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati in mod rational atunci cand mane-
vrati o scula electrica. Nu folositi scula electrica
daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un mo-
ment de neatentie in timpul lucrului cu scula electrica
poate duce la accidentari grave.

Purtati echipament personal de protectie si, in-
totdeauna, ochelari de protectie. Folosirea echipa-
mentelor personale de protectie, ca de ex. masca
anti-praf, incaltdmintea antiderapanta, casca de pro-
tectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei
electrice si de natura aplicatiei de lucru, duce la
diminuarea riscului de accidentare.

impiedica;i pornirea involuntara a aparatului.
Asigurati-va ca scula electrica este deconectata,
inainte de a o racorda la alimentarea electrica si/
sau la acumulator, de a o lua din locul de lucru
sau de a o transporta. Situatiile in care transportati
scula electrica tinand degetul pe intrerupator sau
racordati aparatul in stare pornitd la alimentarea
electrica pot duce la accidente.

inainte de a porni scula electrica, indepartati unel-
tele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu de lucru
sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativa a
aparatului, pot provoca vatamari corporale.

Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va
o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna echili-
brul. n acest fel, veti putea controla mai bine scula
electrica in situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu pur-
tati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbra-
camintea si manusile departe de componentele
aflate in miscare. imbricamintea largd, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in mis-
care.

Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii
de aspirare si captare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea
unui sistem de aspirare a prafului poate diminua
pericolul provocat de praf.

5.1.4 Utilizarea si manevrarea sculei electrice

a)
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Nu suprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica
special destinata lucrarii dumneavoastra. Cu scula
electrica adecvata, lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere specificat.
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(o))

) Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupa-
torul defect. O scula electricid ce nu mai permite
pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie
reparata.

) Scoateti fisa din priza si/ sau inlaturati acumula-
torul, inainte de executarea unor reglaje la aparat,
inlocuirea accesoriilor sau depozitarea aparatu-
lui. Aceasta masura de precautie reduce riscul unei
porniri involuntare a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile co-
piilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea aparatului de catre persoane care nu
sunt familiarizate cu acesta sau care nu au citit
instructiunile de fata. Sculele electrice sunt peri-
culoase atunci cand sunt folosite de persoane fara
experienta.

e) ingriji;i sculele electrice cu multa atentie. Con-
trolati functionarea impecabila a componentelor
mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza,
daca exista piese sparte sau care prezinta dete-
riorari de natura sa influenteze negativ functiona-
rea sculei electrice. Dispuneti repararea pieselor
deteriorate inainte de punerea in exploatare ma-
sinii. Multe accidente se produc din cauza intretinerii
defectuoase a sculelor electrice.

f) Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si
curate. Accesoriile agchietoare intretinute atent, cu
muchii aschietoare bine ascutite se blocheazd mai
greu si pot fi conduse mai usor.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele

de lucru etc. corespunzator acestor instructiuni.

Tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea

care urmeaza a fi desfasurata. Folosirea unor scule

electrice destinate altor aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate conduce la situatii periculoase.

o

5.1.5 Service

a) Incredintati repararea sculei electrice a dumnea-
voastra numai personalului calificat de specia-
litate si numai in conditiile folosirii pieselor de
schimb originale. n acest fel, este garantatd menti-
nerea sigurantei de exploatare a sculei electrice.

5.2 Instructiuni de protectie a muncii pentru masini
de gaurit

a) Folositi manerele suplimentare livrate cu masina.
Pierderea controlului poate duce la accidentari.

b) Tineti masina de suprafetele izolate ale mane-
relor, daca executati lucrari in care dispozitivul
de lucru poate intalni conductori electrici ascu-
nsi sau propriul cablu de retea. Contactul cu un
conductor parcurs de curent poate pune sub ten-
siune si piesele metalice ale masinii si poate duce la
electrocutari



5.3 Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

5.3.1 Securitatea persoanelor

a)

b)

Tineti intotdeauna ferm aparatul cu ambele maini
de manerele special prevazute. Mentineti mane-
rele in stare uscata, curata, fara ulei si unsoare.
Asigurati-va ca manerul lateral este montat si fixat
corect.

Folositi o masca anti-praf.

Faceti pauze de lucru, exercitii de destindere si
exercitii ale degetelor, pentru a stimula circulatia
sanguina prin degete.

Evitati atingerea pieselor rotative. Conectati ma-
sina numai cand suntetiin zona de lucru. Atingerea
pieselor rotative, in special a organelor de lucru rota-
tive, poate provoca vatamari.

Utilizati aparatul numai in conformitate cu desti-
natia sa si numai daca este in stare impecabila.
Folositi manusi de protectie pentru schimbarea
accesoriului de lucru, deoarece acesta se poate
infierbanta foarte puternic in timpul lucrului.

in cursul lucrului, duceti totdeauna cablul de retea
si cablul prelungitor in spatele aparatului. Aceasta
operatie diminueaza pericolul de cadere si rastur-
nare in timpul lucrului, pericol provocat de prezenta
cablului.

Nu utilizati scule si accesorii deteriorate.

La executia lucrarilor de strapungere, asigurati
zona de pe partea opusa lucrarii. Fragmentele de-
molate pot cadea in afaré si/ sau in jos si pot rani alte
persoane.

n timpul operatiei de amestecare, utilizati in per-
manenta prima treapta de viteza, pentru a impie-
dica aruncarea in afara a materialului amestecat.
Purtati manusi de protectie.

Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca
cu aparatul.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii
sau persoane cu deficiente, fara instruire.
Pulberile materialelor cum ar fi vopselele care contin
plumb, unele tipuri de lemn, minerale si metale pot
dduna sanatatii. Atingerea sau inhalarea pulberilor
pot provoca reactii alergice si/ sau afectiuni ale cailor
respiratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor aflate
n apropiere. Anumite pulberi cum ar fi praful din lemn
de stejar sau de fag sunt considerate drept canceri-
gene, in special in combinatie cu substantele supli-
mentare pentru tratarea lemnului (cromati, substante
de protectie a lemnului). Prelucrarea materialului care
contine azbest este permisa numai persoanelor cu
pregatire de specialitate. Folositi in masura posibi-
litatii un sistem de aspirare a prafului. Pentru a
obtine un grad inalt de aspirare a prafului, utili-
zati un aparat mobil pentru desprafuire adecvat
si recomandat de Hilti, pentru lemn si/ sau praf
mineral, adaptat acestei scule electrice. Asigurati
o aerisire buna a locului de munca. Se recomanda
purtarea unei masti de protectie a respiratiei cu
clasa de filtrare P2. Respectati prescriptiile va-
labile in tara dumneavoastra pentru materialele
care se prelucreaza.
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5.3.2 Manevrarea si folosirea cu precautie a

a)

b)

c)

sculelor electrice

Asigurati piesa care se prelucreaza. Folositi dis-
pozitive de prindere sau o menghina, pentru a
fixa piesa de prelucrat. Piesa este astfel asigurata
mai bine decat daca este tinutda in mana si, supli-
mentar, aveti ambele maini libere pentru manevrarea
aparatului.

Asigurati-va ca accesoriile poseda sistemul de
prindere potrivit pentru aparat si sunt blocate
corespunzator in mandrina aparatului.

In caz de intrerupere a alimentarii electrice, de-
conectati aparatul si scoateti fisa din priza; daca
este cazul, deblocati opritorul comutatorului de
comanda. Aceasta operatie impiedica punerea acci-
dentala in functiune a masinii la restabilirea alimentarii
electrice.

5.3.3 Securitatea electrica

a)

c)

Tnainte de inceperea lucrului, verificati daca in
zona de lucru exista ascunsi conductori electrici
sau tevi de gaz si de apa, de ex. cu un detector de
metale. Piesele metalice aflate in contact exterior cu
aparatul se pot afla sub tensiune in cazul in care, spre
exemplu, ati deteriorat din greseald un conductor
electric. Acest lucru reprezintd un pericol serios de
electrocutare.

Controlati cu regularitate cablul de legatura al
aparatului; in cazul deteriorarii acestuia, adresati-
v unui specialist autorizat in vederea inlocuirii. In
cazul in care cablul de legatura al sculei electrice
este deteriorat, el trebuie sa fie inlocuit cu un
cablu de legatura construit special si avizat, dis-
ponibil prin organizatia serviciilor pentru clienti.
Controlati cu regularitate cablurile prelungitoare
si schimbati-le daca s-au deteriorat. Daca, in tim-
pul lucrului, cablul de retea sau cablul prelungitor
sufera deteriorari, atingerea acestora este inter-
zisa. Scoateti fisa de retea din priza. Cablurile de
legdtura si cablurile prelungitoare in stare deteriorata
reprezinta un pericol major de electrocutare.

Daca se prelucreaza frecvent materiale conduc-
toare, incredintati aparatele murdare centrelor de
service Hilti pentru verificare la intervale regulate.
Praful aderent pe suprafata aparatului, in special cel
provenit din materiale conductoare, precum si umi-
ditatea, pot provoca electrocutari in anumite conditii.
Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
asigurati-va ca aparatul este conectat la retea
prin intermediul unui intrerupator automat de pro-
tectie diferentiala (RCD), avand un curent de de-
clansare de max. 30 mA. Utilizarea unui intrerupator
automat de protectie diferentiala diminueaza riscul
de electrocutare.

Se recomanda utilizarea sistematica a unui intre-
rupator automat de protectie diferentiala (RCD),
avand un curent de declansare de maxim 30 mA.

5.3.4 Locul de munca

a)

Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.
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b) Asigurati o aerisire suficienta a locului de munca.
Aerisirea insuficienta a locului de muncé poate avea
efecte nocive asupra sanatatii, din cauza poludrii cu
praf.

5.3.5 Echipamentul personal de protectie

2000

in timpul folosirii masinii, utilizatorul si persoanele
aflate in apropiere trebuie sa poarte echipament de

6 Punerea in functiune

protectie adecvat: ochelari, casca de protectie, casti
antifonice, manusi si o masca usoara de protectie
respiratorie.

6.1 Montarea si pozitionarea manerului lateral A

AVERTISMENT

Pentru a evita accidentarile, indepartati limitatorul de
adancime din manerul lateral si accesoriul de lucru
din mandrina.

1. Scoateti figsa de retea din priza.

Deschideti suportul manerului lateral prin rotire de
la maner.

3. AVERTISMENT La UD 16 aveti in vedere obli-
gatoriu ca mansonul sa fie montat in partea de
prindere a manerului lateral.

Tmpingeti manerul lateral (banda de intindere) peste
mandrina pana la opritor, pe gatul transmisiei.

4. AVERTISMENT Avetiin vedere ca nevurarea ben-
zii de intindere sa se fixeze in canelurile de pe
gatul transmisiei.

AVERTISMENT Daca manerul lateral aluneca in
suportul de baza dupa o blocare, va rugam sa
verificati asamblarea prin forma/ nevurarea de la
gatul transmisiei.Dispuneti schimbarea pieselor
deteriorate. in caz contrar, cuplurile de rotatie
nu mai pot fi captate prin manerul lateral.

Rotiti manerul lateral in pozitia doritd, corespunzator
pozitiilor de fixare prestabilite.

5. Fixati manerul lateral, asigurat impotriva rasucirii,
prin rotirea manerului.

6.2 Utilizarea cablurilor prelungitoare si a
generatorului sau transformatorului
Vezi capitolul ,Descriere/ utilizarea cablurilor prelungi-
toare”.

7 Modul de utilizare

PERICOL
Folositi manerele suplimentare livrate cu masina. Pier-
derea controlului poate duce la accidentari.

ATENTIONARE

Nu folositi aparatul ca unealta pentru desfacerea im-
binarilor sau a uneltelor intepenite in materialul de
baza, cand cuplul de rotatie maxim (vezi Date teh-
nice) nu este suficient la rotatia spre stanga. Apare
pericolul de slabire a mandrinei.
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ATENTIONARE
Tensiunea retelei trebuie sa coincida cu datele de pe
placuta de identificare a aparatului.

AVERTISMENT
Fixati piesa care se prelucreaza cu un dispozitiv de
prindere sau cu o menghina.

7.1 Pregatirea

7.1.1 Montarea si reglarea limitatorului de
adancime

1. Scoateti fisa de retea din priza.

2. Desfaceti surubul de fixare a limitatorului de adan-
cime.



3. Introduceti limitatorul de adancime in deschiderea
prevazuta in acest scop.

4. Reglati limitatorul de adancime la adancimea de
gdurire dorita.

5.  Strangeti ferm surubul de fixare pentru limitatorul de
adancime.

7.2 Punerea in exploatare

900 @

AVERTISMENT

Prin prelucrarea suportului de baza, este posibila des-
prinderea aschiilor de material. Folositi o aparatoare
pentru ochi, manusi de protectie si, daca nu utilizati
un sistem de aspirare a prafului, o masca usoara de
protectie respiratorie. Materialul sub forma de aschii
poate produce vatamari ale corpului si ochilor.

AVERTISMENT

in cursul procesului de lucru, este generat zgomot.
Purtati casti antifonice. Zgomotul prea puternic poate
afecta auzul.

AVERTISMENT

Accesoriul de lucru si mandrina se incalzesc foarte pu-
ternic in timpul utilizérii. Folositi manusi de protectie
pentru schimbarea accesoriilor de lucru.

7.2.1 Mandrina cu strangere rapida

AVERTISMENT
Scoateti fisa de retea din priza.

INDICATIE

Daca este cazul, mandrina cu strangere rapida trebuie sa
fie rotita putin impreuna cu arborele principal, pentru ca
opritorul integrat al arborelui principal sa blocheze.

INDICATIE
Tn functie de varianta mandrinei, se va tine ferm cu mana
fie inelul de reglaj lat, fie inelul posterior al mandrinei.

7.2.1.1 Deschiderea mandrinei cu strangere
rapida 1
1. Cuprindeti mansonul rotativ.
Rotiti mansonul in sens anti-orar.
INDICATIE Ca prim pas, inchizatorul se sldbeste
automat.
3.  Rotiti in continuare mangonul, pana cand accesoriul
de lucru se desprinde.

7.2.1.2 inchiderea mandrinei cu strangere rapida B
1. Deschideti mandrina cu strangere rapidd, pana cand
tija de sustinere a accesoriului de lucru are suficient
loc.
2.  Introduceti accesoriul de lucru in mandrina cu stran-
gere rapida.
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3.  Strangeti accesoriul de lucru prininvartirea puternica
a mansonului rotativ n sens orar.

4. Dupa ce falcile mandrinei cu strangere rapida sunt
aplicate pe accesoriul de lucru, trebuie sa rotiti in
continuare puternic in sens orar, pana cand man-
drina cu strangere rapida se cupleaza automat
INDICATIE Cuplarea este sesizata auditiv clar,
printr-un declic multiplu.

7.2.2 Mandrina cu cheie dintata

AVERTISMENT
Scoateti fisa de retea din priza.

INDICATIE

Folositi cheia de mandrina din pachetul de livrare, pentru
deschiderea mandrinei si pentru strangerea accesoriului
de lucru.

7.2.2.1 Deschiderea mandrinei cu cheie dintata @

1. Introduceti cheia de mandrind in unul din cele trei
orificii prevazute pe mandrina cu cheie dintata.

2. Pentru deschiderea mandrinei cu cheie dintata, rotiti
cheia de mandrina in sens anti-orar.

3.  Scoateti accesoriul de lucru din mandrina cu cheie
dintata.

4. Trageti afara cheia de mandrina.

7.2.2.2 inchiderea mandrinei cu cheie dintata

1. Deschideti mandrina cu cheie dintatd, pana cand
tija de sustinere a accesoriului de lucru are suficient
loc.

2. Introduceti accesoriul de lucru in mandrina cu cheie
dintata.

3. Inchideti falcile prin rotirea inelului coroanei dintate,
pana cand accesoriul de lucru este retinut ferm.

4. Introduceti cheia de mandrina in unul din cele trei
orificii prevazute pe mandrina cu cheie dintata.

5. Pentru fixarea accesoriului de lucru in mandrina cu
cheie dintata, rotiti cheia de mandrina in sens orar.

6. Trageti afard cheia de mandrina.

7.2.3 Aplicatii de lucru

AVERTISMENT

Aparatul genereaza un cuplu de rotatie ridicat, corespun-
zator aplicatiilor sale de lucru . Folositi manerul lateral
si lucrati cu aparatul utilizdnd intotdeauna ambele
maini. Utilizatorul trebuie sa fie pregatit pentru o eventu-
ala blocare brusca a accesoriului de lucru.

AVERTISMENT

in caz de blocare, opriti motorul imediat. Dacd acesta
situatie dureaza mai mult de 2-3 secunde, este posibila
deteriorarea aparatului.

AVERTISMENT

Selectorul de functii nu are voie sa fie actionat in
timpul functionarii.
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INDICATIE
Inversorul de rotatie dreapta/ stanga trebuie sa fie comu-
tat in pozitia Rotatie spre dreapta.

7.2.3.1 Gaurirea rotativa in treptele de viteza 1 si 2
18]

1. Rotiti selectorul de functii in pozitia Gaurire rotativa
in treptele de viteza 1 sau 2 pana la cuplare; daca
este cazul, arborele principal trebuie sa fie rotit usor.

2. Aduceti manerul lateral in pozitia dorita si asigurati-
va ca este montat corect si fixat corespunzator

3. Introduceti fisa de retea in priza.

4. Asezati aparatul cu burghiul in punctul de g&urire
dorit.

5. Apasati lent comutatorul de comanda (lucrati cu tu-
ratie lentd, pana cand burghiul s-a centrat in orificiul
de gaurire).

6. Pentru a continua lucrarea cu putere maxima, apa-
sati complet comutatorul de comanda.

7. Exercitati o presiune de apasare corespunzatoare
suportului de baza, pentru a obtine un progres optim
al operatiei de perforare.

7.2.3.2 Amestecarea

1. Rotiti selectorul de functii in pozitia Gaurire rotativa
in treapta de vitezd 1 pana la cuplare; daca este
cazul, arborele principal trebuie sa fie rotit usor.

2. Aduceti manerul lateral in pozitia dorita si asigurati-
va ca este montat corect si fixat corespunzator

3. Introduceti fisa de retea a aparatului in priza.

4.  Tineti accesoriul pentru amestecare in recipientul cu
materialul de amestecat.

5. Pentruinceperea procesului de amestecare, apasati
lent comutatorul de comanda.

6. Pentru a continua lucrarea cu putere maxima, apa-
sati complet comutatorul de comanda.

7.  Conduceti accesoriul pentru amestecare astfel incat
sd evitati aruncarea prin centrifugare a materialului.

7.2.3.3 insurubarea

INDICATIE
Comutati inversorul pentru rotatie spre dreapta sau
stanga corspunzator procesului de ingurubare dorit.

1. Rotiti selectorul de functii in pozitia Gaurire rotativa
in treptele de viteza 1 sau 2 pana la cuplare; daca
este cazul, arborele principal trebuie sa fie rotit usor.

2. Aduceti manerul lateral in pozitia dorita si asigurati-
va ca este montat corect si fixat corespunzator

3. Introduceti fisa de retea in priza.

4. Apasati lent comutatorul de comandd, pana cand
surubul intrd singur in suportul de baza.

5. Apasati comutatorul de comandd si lucrati cu o
putere adaptata structurii suportului de baza.

6. La finalul procesului de ingurubare, reduceti turatia
pentru a preveni eventuale deteriorari.
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7.2.4 Comutatorul de comanda cu sistem de
comanda electronica pentru turatie

Turatia poate fi comandata progresiv pana la valoarea

maxima, prin apasarea usoara a comutatorului de co-

manda.

7.2.5 Butonul de fixare pentru functionare in regim
continuu
Cu ajutorul butonului de fixare pentru functionare in regim
continuu, comutatorul de comanda este blocat in starea
apasaté. In acest fel, motorul functioneaza permanent cu
turatie maxima.

7.2.5.1 Activarea functionarii in regim continuu E1
Apasati comutatorul de comanda si tineti-| apasat.
Apasati butonul de fixare si tineti-l apasat.
Eliberati comutatorul de comanda.

Eliberati butonul de fixare.

Hon =

7.2.5.2 Dezactivarea functionarii in regim continuu

Printr-o nouad apasare a comutatorului de comanda, blo-
cajul este anulat.

7.2.6 Rotatia spre dreapta/ stanga

AVERTISMENT
Comutatorul pentru rotatie dreapta/ stanga nu are
voie sa fie actionat in timpul functionarii.

Rotiti maneta de comanda in pozitia "Rotatie spre
dreapta" sau "Rotatie spre stanga", corespunzétor
aplicatiei de lucru.

7.3 Schimbarea mandrinei
7.3.1 Demontarea mandrinei cu strangere rapida fil

1. Contrati cu (aplicati) o cheie fixa cu deschiderea de
17 la suprafata de actionare cu cheia a arborelui
principal al aparatului.

2. Asezati o cheie inelard sau o cheie fixa cu deschi-
derea de 19 la hexagonul mandrinei cu strangere
rapida.

3.  Rotiti cu cheia fixa de 19 in sens anti-orar.
Mandrina cu strangere rapida este desurubata de
pe arborele principal al aparatului.

7.3.2 Demontarea mandrinei cu cheie dintata

1. Introduceti o bard de otel hexagonala in mandrina
cu cheie dintata si strangeti-o ferm cu cheia de
mandrind prin intermediul falcilor mandrinei.

2. Contrati cu (aplicati) o cheie fixd cu deschiderea de
17 la suprafata de actionare cu cheia a arborelui
principal al aparatului.

3. Asezati o cheie adecvata pe bara de otel hexago-
nala.



4. Rotiti cu cheia fixa de 17 in sens anti-orar.
Mandrina cu cheie dintata este desurubata de pe
arborele principal al aparatului.

7.3.3 Montajul mandrinei cu strangere rapida

1. Tnsurubati cu mana mandrina cu strangere rapida,
pana la opritorul arborelui principal al aparatului.

2. Contrati cu (aplicati) o cheie fixa cu deschiderea de
17 la suprafata de actionare cu cheia a arborelui
principal al aparatului.

3. Asezati o cheie inelara sau o cheie fixa cu deschi-
derea de 19 la hexagonul mandrinei cu strangere
rapida.

4. Strangeti cu momentul de strangere definit (vezi
Date tehnice).

7.3.4 Montajul mandrinei cu cheie dintata

1. Introduceti o bard de otel hexagonala in mandrina
cu cheie dintata si strangeti-o ferm cu cheia de
mandrind prin intermediul falcilor mandrinei.

2. Tnsurubati cu mana mandrina cu cheie dintats, pana
la opritorul arborelui principal al aparatului.

3. Contrati cu (aplicati) o cheie fixa cu deschiderea de
17 la suprafata de actionare cu cheia a arborelui
principal al aparatului.

4. Asezati o cheie adecvatd pe bara de otel hexago-
nala.

5. Strangeti cu momentul de strangere definit (vezi
Date tehnice).

8 Ingrijirea si intretinerea

AVERTISMENT
Aparatul nu are voie sa fie conectat la retea.

8.1 ingrijirea accesoriilor de lucru
indepértati murdéria lipita i protejati suprafata accesori-
ilor de lucru fata de coroziune, prin frecare ocazionala cu
o carpa de curatat imbibata cu ulei.

8.2 ingrijirea aparatului

AVERTISMENT

Pastrati aparatul, in special suprafetele manerelor,
uscate, curate, fara ulei si unsoare. Nu utilizati pro-
duse de ingrijire care contin silicon.

Nu ldsati aparatul sa functioneze cu fantele de aerisire
astupate! Curatati atent fantele de aerisire cu o perie
uscata. Tmpiedicati patrunderea de corpuri straine in in-
teriorul aparatului. Curatati regulat suprafata exterioara a
aparatului cu o laveta usor umezita. Nu folositi pulveriza-

toare, masini cu jet de aburi sau flux de apa la curatarea
aparatului! Aceste procedee pot pune in pericol securita-
tea electrica a aparatului.

8.3 intretinerea

ATENTIONARE
Efectuarea de reparatii la partile electrice este per-
misa numai electricienilor autorizati.

Verificati regulat daca partile exterioare ale masinii pre-
zinta deteriordri si daca elementele de comanda func-
tioneaza impecabil. Nu puneti in functiune masina daca
exista piese deteriorate sau daca elementele de comanda
nu functioneaza perfect. incredintati masina unui centru
Hilti-Service in vederea repararii.

8.4 Controlul dupa lucrari de ingrijire si intretinere

Dupa lucrarile de ingrijire si de intretinere, se va verifica
daca toate dispozitivele de protectie sunt montate si
functioneaza perfect.

9 Identificarea defectiunilor

Defectiunea Cauza posibila

Remediere

Aparatul nu functioneaza.
rupta.

Alimentarea electrica de la retea intre-

Introduceti un alt aparat electric, veri-
ficati functionarea.

Cablul de retea sau fisa defecte.

Incredintati verificarea unui specia-
list electrician si inlocuiti, daca este
cazul.

Comutatorul de comanda defect.

incredintati verificarea unui specia-
list electrician si inlocuiti, daca este
cazul.

Aparatul nu debiteaza puterea
maxima.

Cablul prelungitor prea lung si/ sau cu
sectiune prea redusa.

Utilizati un cablu prelungitor cu lun-
gimea avizata si/ sau cu o sectiune
suficienta.

Comutatorul de comanda nu este

apasat complet.

Apasati comutatorul de comanda
pana la limita.
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Defectiunea Cauza posibila Remediere

Burghiul nu aschiaza. Aparatul este fixat pe rotatie spre Comutati aparatul pe rotatie spre
stanga. dreapta.
Burghiul este tocit sau deteriorat. Ascutiti sau schimbati burghiul.

Burghiul nu este antrenat in ro- Mandrina nu este stransa suficient de  Strangeti mandrina.
tatie. ferm.

10 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

&d

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti ofera deja servicii de preluare a aparatelor vechi in vederea
revalorificarii. V& rugam sa solicitati relatii la serviciul de asistenta tehnica sau la reprezentanta comerciala Hilti.

@ Depuneti materialele la centrele de revalorificare

= Valabil numai pentru tarile UE

‘V‘ Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!

‘@ Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele

normative nationale, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de
revalorificare ecologica.

11 Garantia producatorului pentru aparate

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de ga-
rantie, vd rugam sa va adresati partenerului dumneavoas-
tra local HILTI.
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12 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Masina de gaurit
Indicativ de model: UD 16 / UD 30
Anul fabricatiei: 2006

Declardam pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: 2006/42/CE,
2011/65/UE, Pana la 19 aprilie 2016: 2004/108/CE, in-
cepand cu 20 aprilie 2016: 2014/30/UE, EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

A, («mﬁ\; e

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Unit Power
sories Tools & Accessories
08/2015 08/2015
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Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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